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FÖGGETLEN POLITIKAI NAPILAP 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Deák Foroncz-u. 18. sz., 

hová minden levele- 

zés és egyéb külde- 

mény czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

aj.- Nifoszlolt földbirtokos. 
Kereskedők mozgalma. 

Kolozsvár, szeptember 19. 

Mi voltunk azok, kik a 
fogyasztási adók kezelé- 
sének ügyével foglalkoz- 
tunk. Mi voltunk azok, 
kik erélyesen kikeltünk a 
tanács ama törekvése el- 
len, hogy a közérdeknek 
rovására továbbra is a 
bérleti rendszer igájába 
kényszeritse a polgársá- 
got. Mi voltunk azok, kik 
egy táborba szóllitottuk a 
polgárokat, hogy közösen, 
egyetértve követeljék azt, 
amit jól felfogott érdekük 
is megkiván: a fogyasz- 
tási adók házi kezelésének 
életbeléptetését. És sza- 
vunk nem hangzott el 
meghalgatlanul. 

Az érdekelt polgárok 
az eszmét üdvösnek talál- 
ták s tegnap már akcziót 
inditottak, mely a házi- 
kezelés eszméjét s feltétlen 
keresztülvitelét irta zász- 
lójára. 
Tegnap délután a ko- 

lozsvári kis és középkeres- 
kedők társulatának helyi- 
ségében mintegy nyolcz- 
van kereskedő, kávés, 
mészáros, italmérő, ven- 
déglős gyült egybe. A 
gyülés egyedüli pontját a 
házi kezelés bevezetésére 
mikénti állás foglalás ké- 
pezte. 

Az összegyültek elha- 
tározták, hogy minden tö- 
rekvésük a bérleti rend- 
szer kiküszöbölésére fog 
Nrányulni. Nevezetesen, 
ogy a bor, hus- és szesz 

fogyasztási adókat ezután 
a város kezelje. 
Az ügy kezelését egy 

kilencz tagu bizottság fel- 
adatául rótták ki, mely 
egy memorandumot tog 

kidolgozni s ezt sokszo- 
rositva, minden illetékes 
faktornak elküldikk. — 
Ugyanez a bizottság e hó 
28-ára egy népgyülést fog 
egybehivni ebben az ügy- 
en 
A főispánt, a polgár- 

mestert egy monstíre de- 
putáczió keresi föl, hogy 
meggyőzze őket kivánsá- 
guk jogos voltáról. 
Mi pedig jövőben is azon 
leszünk, hogy a polgárok 
jogai respektáltassanak az 
illetékesek előtt s a fo- 
gyasztási adók kezelése 
oly módon oldassék meg, 
hogy ez által a polgárok 
érdeke és joga csorbát ne 
szenvedjen ! 

: A gyikos rendőrök 

tárgyalása. 
Kolozsvár, szept. 19. 

A kolozsvári esküdtbiróság 

ma tárgyalja a Kilyén Dénes 
és Papp Sándor rendőrök ügyét, 

kik tudvalevőleg julius 31-éről 

augusztus 1-ére virradó éjjel 
vadállati kegyetlenséggel őlték 

meg a nekik mitsem vétő Gödri 

Jenő honvéd törzsőrmestert és 
sulyosan megsebesitették a se- 
gélyére sietett Székely Sándor 
mészárost. 

Állatias cselekedetüket tüze- 
tesen ismertette az egész euró- 

pai sajtó s minden körben fels 
háborodást és legnagyobb meg- 
botránkozást keltett az eset. 

Nevezetes tárgyalás lesz ez, 
mely iránt széles körben, sőt 
országszerte megnyilatkozott az 
érdeklődés. 

A tárgyalásra 200 jegyet bo- 
csájtott ki a királyi törvény- 
szék melyeket már napokkal 
ezelőtt mind elkapkodtak. 

Tekintettel az érdeklődésre 

szükségesnek tartjuk a vérlá- 

zitó büntényt, hivatalos uton 

czai éjjeli 

nyert értesüléseink alapján, per- 
traktálni. 

Ez év augusztus 31-ének es- 
téjén a „Hazám" kávéházból 
négy fiatal ember távozott a 
Feinstein József kőmálaljai-ut- 

tivornya helyére. 
Alig töltöttek ott nehány per- 

czet, mikor az utczáról behal- 
latszó nagy zajra lettek figyel- 
mesek. Közvetlen ezután két 
rendőr lépett be a mulató helyre, 
kik belekötöttek a fiatalokba s 
rövid szóváltás után kardot rán- 
tottak reájuk. 

A fiatalemberek futással igye- 
keztek menekülni asulyos rend- 
őr kardok elől. Ép e pillanat- 
ban toppant be Gödri, akit az 
a hiszem csalt oda, hogy kato- 
nák verekednek. 

Kilyén Sándor, amint észre- 
vette a belépőt azonnal feléje 
sujtott Gödri Jenőnek, s véde- 
lemül feje fölé tartott kaárját 
rögtön ketté szelte. Erre az őr- 
mester követte az elmenekült 

fiatalembereket s a nagy vas- 
hid közelében találkozott velük. 

Itt tudta meg a véres vereke- 
dés okát s még csititotta az 

időközben összegyült tömeg ke- 
délyhangulatát. 

Eközben sérült jobb karjáról 
zsebkésével fölvágta kabátját. 
(Karja egészen földagadt s igy 
lehetetlen volt levetni atilláját.) 
Többek tanácsára két isme- 

rerőse támogatása mellett a 
rendőrségre akart menni. Álig 
haladtak azonban a hid köze- 
péig midőn a „németek palló- 
ján" keresztül a nagy-malom 

utczán kerülő részeg rendőrök 
megint kardot rántva, Gödriékre 

vetették magukat. Két társa el- 
menekült és ő lerogyott. A töb- 
bit ismerjük már. .. tudjuk, 

hogy agyonkaszabolták.. 
Egy szemtanu telefonon érte- 

sitette a rendőrséget, honnan 

Philippi biztos két rendőr tár- 

saságában megjelent a hely- 
szinén. Megparancsolta embe- 

reinek, hogy kisérjék be társai- 
kat, mire egyikük ily szavak- 
ban felelt a parancsra : 
— Előbb hallani szeretném a 

tényállást; azután bekisérem ! 
Philippi végre összesipolta a 

járőröket s csak igy sikerült ár- 
talmatlanná tenni a vérengző, 
fegyelmetlen állatokat. 

A tárgyalással jövő számunk- 
ban részletesen foglalkozunk. 

Magyar zászlók. 
Kolozsvár, szept. 19. 

A képviselő választások előtt 
álló magyarország alkotmányos 
költségének egy tetemes részét 
a választási zászlókra forditott 
kiadások képezik. Szakértő ke- 
reskedelmi körök egy millióra 
becsülik azt az összeget, melyet 
a ,szeretve tisztelt jelölt urak" 
e ezimen az iparnak juttatnak. 
Erdekes kérdés, hogy a nem 

megvetendő összegből mennyi 
jut a magyar iparnak? A vá- 
lasztások előtt gomba módra 
nőnek ugyan ki a zászlógyárak, 
melyek felhasználva a jelenlegi 
mozgalmat, kivétel nélkül ma- 
gyar gyártmányt kinálnak, de 
ez pia frausnál nem egyébb, mi- 
vel a magyar ipar távolról sincs 
abban a helyzetben, hogy a 

szükségletet fedezze. 

A választásoknál rendesen 
kétféle zászlót használnak : piros 
pamut zászlókat és finomabb 
mérino, cachemir zászlókat. A 
magyar ipar csak a közönséges 
pamut zászlókat tudja produkálni 
melyet a jelölt csak igen-igen 
tiszta választás esetén mer vá- 
lasztóinak felajánlani. Ezeket a 
pamut zászlókat hazánkban csak 
egyetlen egy gyár, a rózsahegyi 
gyártja, de azért e czikkben is 
a szükségletnek több mint felét 
külföld fedezi. 

A cachemir zászlókat kültöld- 
ről hozzák be és itt, egy kis 
adjusztálás után rendesen a 
magyar ipar czégére alatt hoz- 
zák forgalomba. Valóban érde- 
mes volna legalább egy kisér- 
letet tenni arra, hogy a válasz- 
tásokért elpocsékolt százezreket 
a magyar iparnak megmentsük. 

ládas folyó gyógyfürdője 
40 fillér, — 10 kedvezményes meleg für 
szolid árban kaphatók. Telefon 108 
—— 

—— 

—— NAPONTA CZIGÁNYZENEKE. 
–243. Számos látogatást kér 

Csúz, Reuma és más ilynemü betegségek leghatható- 
sabb gyógyitó eszköze. Dijak a következők: 1 meleg- 
főrdő ruhöval 80 fillér, 1 kabinjegy hidegfürdő ruhával 

dő ruhával 6 korona. - Hideg és meleg étkek, valamint jó italok 
Szumnmyogh László bérlő. 
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Gümókóros betegek elkülö- 
nitése. 

Kolozsvár, szept. 19. 

Kolozsvár törvényhatósá- 

gának egyik tagja javaslatot 
intéz a tanácshoz, azt t. i., 

hogy a kórházakban a gümő- 
kóros betegeket különitsék el 
a többi betegektől, mert a 

gümőkorról meg van állapitva, 

hogy az járványos s különö- 

sen a gyönge kórházi betege- 

ket fertőzi meg. 

Nem uj téma ez. Ha jól em- 

lékszünk mi is foglalkoztunk 

már e kérdéssel, de Kolozsváron 

valóságos szenzáczió számba 

megy. 
Nincs törvényhatóság, amely 

oly könnyen dobálja a közva- 

gyont, mint a kolozsvári és mé- 

gis talán alig akad város a föld 

kerekségén, amely oly kevés 

áldozatot hoz a legégetőbb bajok 

elháritására. 
Itt van például a most fölve- 

tett kérdés. Legalább tiz esz- 

tendeje, hogy ujságokban pen- 
getik, időnként sürgetik, de te- 

kintettel arra, hogy városatya 

még nem találta magához illő- 

nek és szükségesnek, hogy eb- 

ben a tárgyban akcziót inditson, 

minden változatlanul maradt. 

Pedig a kolozsvári kórház 

mindig zsufolva van betegekkel. 
És ki tudna számot adni arról, 

hány szegényember távozik on- 

nan nagyobb, gyilkosabb nya- 

valyával, mint a minővel orvosi 

kezelésre bement. 

Persze, persze azok a szegény 

betegek nem interpellálják meg 

a polgármestert sem a közgyü- 

lésen, sem pedig a napilapok 

nyilterében. 

Idegenben elpusztult ma- 
gyarok. 

Kolozsvár, szept. 19. 

Amerika a nagy méretek ha- 
zája. Amerikában nemcsak a 
szerencse, hanem a szerencsét- 

lenség is nagyobb arányokat ölt, 
mint a világ egyébb részén. 
Most is egy borzalmas eset tör- 
tént az uj-világban, mely ben- 
nünk, magyarokban annál na- 
gyobb részvétet kelt, mert honfi- 
társaink lettek áldozatává. Egy 
amerikai német lapban olvassuk : 
A yongstowni nagy aczél- 

gyárbanmunkaszünet lévén, csak 
tizennégy munkás foglalatosko- 
dott a folyékony vasat szállitó 
kocsi körül, melynek szelepe hir- 
telen elromlott s husz tonnányi 
izzó vas belezuhant a fütő me- 
denczébe. Mikor a láva a vizbe 
ért – mintha ezer ágyu torka 
okádott volna gyilkos tüzet — 
egy nagyot dördült s folytó gőz 
töltötte meg a bánya üreget. A 
gyár körüli dombokon lakó mun- 
kások a mühelyhez futottak, de 
azt pozdorjává röpitette szét a 
gőz. Iszonyu kép tárult eléjük. 
A törmelékben ronggyá tépve 

tizennégy munkás hevert, kik 
közül tizenegy magyar és három 
angol volt. A borzasztó robba- 
nással egyidejüleg milliónyi tüz- 
csap repült szét a levegőben 
és ez a tüzeső tetőtől talpig be- 
boritotta a szerencsétleneket. 

A szerencsétlenül járt magyar 
munkások a következők : Stefán 
János, Stahura István, Bugos 
András (aradi) Magyar András 
(marosszentpáli) Jakubecz György, 
TIvanyak György, Pavlik Márton, 
Jaczkó Mihály (félegyházi) D2u- 
ranka Mihály, Kohut András és 
Botár Ferencz. 

Es a szerencsétlenek iszonyu 
sebeikkel órákig, sőt napokig 
éltek. Kohut Andrásnak az 
egész feje teteje hiányzott, Sta- 
hura pedig valósággal korommá 
égett. Mindketten másnap hal- 
tak meg. Azóta már mindannyian 
elpusztultak. 

Bifosztott földbirtokos. 
Kolozsvár, szept. 19. 

A csaló és fosztogató szövet- 
kezetek között nem utolsó he- 
lyet foglalnak el az ugyneve- 
zett magán kiházasitási vállalatok. 
Manapság, ha a rovott multu 
egyének statisztikájába tekin- 
tünk, ugy megdöbbenéssel kon- 
statáljuk, hogy a javarészt mü- 
veletlen, a szellemi képzettség 
legalacsonyabb fokán álló bü- 

nösök száma, ele 

nak megfelelő intelligencziával 
rendelkező gazemberekkel szem- 
ben. 

Es ez annál ezomorubb je- 
lenség mert hova tovább nem- 
hogy apadna, de hatványozot- 
tabban szaporodik az „uri gaz- 
emberek" tábora. Egy ilyen uri 
gazember áldozatául esett a na- 
pokban G. J, kolozsvári föld- 
birtokos is. 

A budapesti magán kiházasi- 
tási vállalatok között nagy láto- 
gatásnak örvend a K. epkovtes 
Izsák irodája. Ez a czég az 
egész vidéket elárasztotta ajánló 
levelekkel s ily uton G. J. föld- 
birtokosnak is egy „fényes par- 
tit" ajánlott. G. J, érintkezésbe 
lépett a czéggel s a kialkudott 
hononárium felét, 1200 koronát. 
azonnal elküldte Lebkovicsnak, 
Hétfőn Péesről női kézzel irott 

levelet kapott, melyben a bájos 
és fiatal Jukker asszony találkára 
hivja Pécsre. G. J. gyanutlanul 
fogadta a meghivást. Még az- 
nap vonatra ült és ismeretlen 
jövendőbelijéhez utazott. Pécsen 
megtudta, hogy „Jukker asszony" 
álnév alatt egy közismert fővá- 
rosi szépség, Tusch Eleonora 
lappang, ki pár hét óta Pécsen 
egy garcon lakást fogadott s fel- 
tünő pompával vezeti háztartását. 

G. J. fölkereste a jövendőbe- 
lijét s a leány szépsége annyira 
elkábitotta, hogy vakon követte 
szavát s két nap alatt 8000 ko- 
ronát költött reá. De mikor ar- 
ra kérte a leányt, hogy legyen 
nejévé s utazzon vele haza, 
Tusch Eleonora kereken kijelen- 
tette, hogy még nics szándéká- 
ban férjhez menni s ő egyálta- 
lán nem nyerte meg tetszését. 
A kifosztott ember ekkor a leány 
multja után kutatott s kutatá- 
sai nem várt eredményre ve- 
zettek. 

Megtudta ugyanis, hogy Tusch 
Eleonora szoros összeköttetésben 
áll a Lebkovics czéggel, s hogy 
Tusch Eleonora nem más, mint 
egy fosztogató ezégnek üzlet- 
társa. 

E szenzácziós leleplezés után 
azonnal Budapestre sietett és 
illetékes forum előtt bünvádi 
följelentést tett a furfangos há- 
zasságközvetitő ellen. 

észően cse- 
kély a társadalom kivánalmai- HIREK. 

A kolozsvári 48-as Kog. 
suth-párt ma délután 5 
órakor a Biasini szállodá- 
ban jelölő gyülést tart. 

— sSzakosztályi ülés. A jogi, 
pénzügyi és rendészeti szakbi- 

zottságok tegnap délután három 
órakor együttes ülést tartottak a 
városház közgyülési termében. 

A tárgysorozat legérdekesebb 

lat a főkapitányi hivatal szer- 
vezetének ideiglenes inódositása, 

és a főkapitányi hivatalnak a 

jesztése volt. Eszterházy László 
városi főjegyző egy igen hasz- 
nos és kidolgozott szabályrende- 
letet terjesztett a szakosztályi 
ülés elé, melyet, a gyülésen csak 
bizonyos kényszerből részt vett 
s az őszi elmulás melanehólikus 
hatása alatt álló városatyák 
hosszas vitatkozás után némi 
módositással ugy általánosság- 
ban, mint részleteiben elfogad- 
tak. A szakosztályi ülés ezután 
Salamon Antal városi tanácsos- 
nak 600 korona honoráriumot 

alkalmával tanusitott buzgólko- 
dásáért. Több jelentéktelen kér- 
dés megvitatása után a kora dél- 
utáni órákban oszlottak, szét a 

városatyák. y 
— Isten tisztelet. A Ferencz- 

rendiek templomában e hó 17-én 

áldozaton, Horváth Ármánd te- 
hetséges fiatal zeneszerző be- 
mutatott „lmáját" Réthi Lina 

szinházunk kedves énekesnője 
oly preczizitással, rutinnal éne- 
kelte, hogy a hallgatóságot egé- 
szen meghóditotta. A klassikus 
irányban komponált solo szöve- 
gét Korbuly P. Ignácz Ferencz- 

rendi szerzetes irta. 

TÁROZA. 

Az asszony. 

Irta : Szántó Vitus. 

(A „Kolozsvári Ujság" eredeti tárczája.) 

Ugy látszik megunta már a 

magános életet Hámory Gyula, 

a végvári uradalom főerdésze, 
mert egy szép nyári napon egy- 
szer csak egy csinos fogat ál- 

lott meg a zord erdőségben fekvő 
erdészlak előtt, melyből egy üde 

szépségü fiatal nő könnyed ug- 

rással szállott ki Hámory segéd- 
kezete mellett, s tartott annak 

karjain a barátságos lak bejá- 
rata felé. 

Nem oly elhagyott, rideg többé 
a másként csinos lakocska, hisz 

csevegő arany-madár költözött 

belé, hogy édes csicsergésével 

fölviditson mindent a természet 
igaz ölén s fölélénkitse, életre 

keltse azt a komor lelket is, me- 
lyért ő feláldozta mindenét, mi 
élvet s gyönyört nyujt, csak- 
hogy azéó lehessen, kit szivének 

legnemesebb érzelmével tudott 
szeretni. 

E szeretet melegségét csakha- 
mar Hámory is érzé, s az öreg 

Juon, a csaknem félszázados er- 
dőkerülő is nemsokára panasz- 

kodni kezdett, hogy a „domnu" 

nagyon elhanyagolja dolgait a 

szép asszonyért, ugy hogy majd- 
nem minden teendő, mit eddig 

együtt végeztek, az ő öreg vál- 
laira nehezedett. 

Sokszor halljuk az öreg Juont, 
mint morfondiroz magában, mi- 

dőn fegyverével vállán s Hek- 
torral a hü kutyájával beállit 

urához jelentést tenni az erdő- 
ségben történt eseményekről, s 

gyakran meg elhivni, hogy a 

fagonyban garázdálkodó vadá- 
szokat kissé megfélemlitsék. 

Midőn Hámoryt azzal az an- 
gyali teremtéssel enyelgés kö- 
zött találja, el van készülve rá, 

hogy tagadó választ kap. 

Ilyenkor aztán az öreg Juon 
fontoskodóan inti urát : 

– Jó, jó „domnule," majd 
majd meglátod, hogyha ezek a 
bestiák a nyakamra nőnek mi 
lesz ! 

— Hát mi lesz ? ! – vág köz- 
be Hámory indulatosan — ki- 
mégysz majd Juon egyedül s 
elbánsz velük, hisz ugy is tőled 
tartanak leginkább az egész vi- 
déken. 

— Jó, jó ,domnule," meglásd 

mit fognak ezek müvelni, ha 
neszét veszik, hogy nem vagyunk 

nyomukban ! ismétlé Juon, mint- 

volna, hogy ennek a nagy vál- 
tozásnak, melyen ura oly rövid 

tele nem lesz. 

Juon, mert még ma irok az in- 

tézőséghez egy segédért, kivel 

sok munkám miatt járni-kelni 
nem érek rá. 

A jó öreg mitsem szólva tár 
vozott, s az ajtón kimenve alis 
hallhatóan mormogá: 

nek a „domnunak' a dolgát! 

kutyáját maga melló vette, 8 
eltünt az erdőség sürü lombjal 
között. 

(Folytatása következik.) 

— No hát ne nyugtalankodi 

aztán végezheted dolgodat 5 
nekem most hagyj békét mert 

— Hej, hej nem szeretem en 

— s azzal tovább állott. Hi 
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— Választási mozgalom. 

pontja: Szabályrendeleti javas- 

illetőleg kiegészitése tárgyában 

büntetés kezelése iránti előter- 

szavazott meg a népszámlálás 

egy emlékezeteslstentisztelet folyt 
le. Ugyanis a Szent-Antal tisz- 
teletére megtartott szokásosmise- 

ha egyszerü lelkében előre látta 

időn keresztül ment, jó kimene- 
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—- Rovancsolás a kerületi be- 
tegsegélyző pénmztárban. Mialatt a 
nelybeli kerületi betegsegélyző 

titkára néhány napra eltávozott, 
az igazgatóság egy tagja rovan- 

csolni akarta a pénztárt, de kellő 
utmutatás hijában a főkapitányi 
hivatalt mint iparhatóságot kérte 
a rovancsolás foganatositására. 
Az iparhatóság arra való tekin- 
tettel, hogy a betegsegélyző pénz- 
tárakat negyedévenkint amugyis 

rovancsolnia kell, teljesitette e 

kivánságot s két nap óta Tus- 
sai Gábor alkapitány, Lakatos 

Ferencz főszámvevő és Ütő Aron 
alszámvevő rovancsolják a be- 
tegsegélyző könyveit s pénzállo- 

mányát. Mindeddig semmi hi- 
ányt sem talált a bizottság. A 
rovancsolás s egy helyi lapnak 
hozzáfüzött megjegyzése miatt 
tegnap este az igazgatóság ülést 

tartott, mely egyhangulag cons- 
tatálta a pénztári titkár ellen az 
„Ujság" czimű lapban emelt vá- 
dat tarthatatlanságát, sőt a ro- 
vancsolást kért igazgatósági tag 
tiltakozott is az ellen, hogy a 
titkárt bármi váddal illette volna. 
Különben az ügyet teljesen meg- 
világitja jelen számunk ,közön- 
ség köréből" rovatunk alatt kö- 

zölt két nyilatkozat. Az ügyre 
a rovancsolás befejezése után 
még visszatérünk. 

- A csősz puskák alkonya. 
Darányi Ignácz földmivelésügyi 
miniszter egy körrendeletet in- 
tézett a törvényhatóságokhoz. 
Ez a körrendelet felhivja a ha- 
tóságokat, hogy a csőszök jogo- 
sulatlan fegyverviselését szün- 
tessék meg. A mezőrendőri tör- 
vény szerint csak hites mező- és 
hegyőrök hordhatnak magukkal 
revolvert, hosszucsövü lövőfegy- 
vert pedig magánosok által al- 
kalmazott hegyőröknek sem sza- 
bad használni. Külön engedélyt 
csak akkor adnak, ha a közbiz- 
tonság követeli és a fölfegyver- 
zett őrök feltétlenül megbizhatók. 

— Kilyén Dénes megőrült. A 
városban az a hir kelt szárnyra, 
hogy a gyilkos rendőrök egyike 

Kilyén Dénes megőrült. Mintil- 
letékes helyről értesülünk e hir 
alaptalan s Kilyén fizikumában 
csak annyi változás történt, hogy 
a börtön-ezella dohos levegője 
letörülte arcza rózsáit. 
— BDetektivek Kolozsvárt. A 

pótszabályrendeletbe titkos rend- 
őri szolgálatot is tervez Kolozs- 
vár városa. A detektivek intéz- 
ményét a főkapitány fogja beál- 
itani és vezetni. E czólra 3000 
oronát kap a főkapitány, me- 
yet a polgármesternek számol el. 
— Szüreti mulatság. A kolozs- 

vári czipész és csizmadia mun- 
kások szakegylete 1901. szep- 
ember hó 29-én, vasárnap a 
edout összes helyiségeiben szü- 
eti mulatságot rendez. Szünetek 
szzőtt nemzetközi világposta és 
ferpentin dobás lesz. Belépti 
é Személyjegy 1 kor, 60 fil- 
ke Családjegy 38 személyre 4 
89 Ablakjegy 1 kor. Karzat 
válty ér. — Jegyek előre 
ér latók : Püspöki Miklós fő- 
szak izletében és a fentnevezett 

egyletben Petőfi(Kültorda-u. 

az adóhátraléókos 

21.) és a Globus hirlapirodában. 
este T órakor. 

— Az adóért. Csak a napok- 
ban foglalkozott a sajtó azzal a 
belügyminiszterirendelettel, mely 

emberekre 
nézve üdvös intézkedést hozott. 

De hogy a végrehajtók meny- 
nyire respektálják azt a rende- 

letet bizonyság erre az alanti eset. 
Burgya György szász-fenesi gaz- 
dálkodó 2 korona adóhátralékát 

kereset hiányában nem tudta ki- 
fizetni amiért butorait árverés 

utján akarták eladni. Ehelyett 
azonban a kiküldött végrehajtók 
érthetetlen okokból kabátjától 
fosztották meg Burgyát, ki azt 

többé nem is kapta vissza. Most 
csak arra vagyunk kiváncsiak, 

hogy mit szólnak ehez az ille- 
tékesek. 

— Őszi tánczvigalom. A ko- 
lozsvári asztalossegédek szak- 
egylete 1901. évi szeptember 
22-én a Központi szálloda táncz- 
termében saját pénztára javára 
őszi tánczvigalmat rendez. Be- 
lépti dij előre váltva személy- 
jegy 1 kor. 60 fil., családjegy 3 
kor. 60 fil.. este a pénztárnál 
személyjegy 2 kor., családjegy 
4 kor. Jegyek válthatók a szak- 
egylet helyiségében Külmonos- 
tor-utcza 5. sz. és a „Globus" 
hirlapirodában a Főtéren. Kez- 
dete este 8 órakor. 

— Felnyársalt tolvaj. Bacsa 
Antal bulcsi lakosról általáno- 
san elismerték, hogy a mit a 
két szeme meglátott, azt a két 
keze nem hagyta ott. Tegnap- 
előtt éjjel Csokán Tamás pad- 
lása ajtaját nyitotta fel s az is- 
tállópadláson keresztül akart a 
lakáspadlásra jutni, a honnan 
szalonnát és lisztet akart el- 
emelni. Itt azonban utolérte vég- 
zete. Az istállópadláson ugyanis 
egy nyilás volt. Ezt a nyilást 
Bocsa a sötétben nem vette ész- 
re s lezuhant a padlásról, még 
pedig oly szerencsétlenül, hogy 
beleesett egy vasvillába, mely 
a szénatartóban hegyével volt 
felállitva. A vasvilla ágai ke- 
resztül furódtak a tolvaj gyom- 
rán s a vasvilla két hegye a 
hátán jött ki. Kiabálására fel- 
ébredt az istállóban alvó kocsis, 
a ki kihuzta a vasvillát Bacsá- 
ból, de másnapra iszonyu kinok 
között meghalt. 

—- ÚOngyilkos joghallgató. Korn- 
feld György joghallgató, kinek 
neve az egyetemi keresztek 
ügyéből ismeretes, tegnap a Mar- 
git szigeten agyonlőtte magát. 
Oka ismeretlen. Atyja gazdag 
bankár. 

— Gyilkos leány. Budapesten 
Sikó Mária, rendőri felügyelet 
alatt álló leány az éjjel szere- 
tőjét, Hermann József bérkocsist, 
mert az nem akarta elvenni — 
spirituszszal leöntötte s meggyuj- 
totta. Hermann halálra égett; a 
gyilkos leány elszökött. 
— A buffalói merénylet. Mac 

Kinley holtteste megérkezett 
Cantonba. A nép óriási töme- 
gekben tódult a kapitoliumba, 
hogy az elnök koporsóját lássa. 
A nagy tolongásban ötven asz- 
szony és gyermek meg is sebe- 
sült. 

Buffaloból jelentik, hogy az 
elnök gyilkosa, Czolgosz, senki- 
vel sem akar beszélni, még vé- 

dőjével sem. A tárgyalás 20-án 
lesz. 

— Hol vásároljunk fiainknak 
ruhát? Csakis Réti Sándornál 
Kolozsvárt, Deák Ferencz utcza 
4 szám alatt, hol honi szöve- 
tekből, saját mühelyében készült 
férfi és fiu ruhák vannak rak- 
táron. Pártoljuk a honi ipart s 
nem a bécsi fiók üzletek silány 
áruit ! 

EKét jelölt. 

(Jelenet a kupéban.) 

Az alant következő vidám és 
aktuális eset történt tegnap 
egyik gyorsvonat étkező kocsi- 
jában 

Minden asztal körül voltak 
már utasok, csak az egyiknél 
buslakodott egy kopaszodó ur 
egymagában. De nem sokáig 
maradt igy magányosan; egy 
fiatal ember jött a kocsiba és 
körülnézett gyorsan hely után. 
Aztán leült az asztalhoz. 

Egy darabig szótlanul néz- 
tek farkasszemet egymással, de 
végre megszólal az egyik. 
— Ugyancsak hüvös már az 

idő ! 

— Ez még megjárná, 
eső ne lenne ! 

— Talán gazdálkodni tetszik. 

— Dehogy, csak a kerüle- 
tembe utazok és nem szeretnék 
megázni. 

— Ninil Ez nagyszerü vé- 
letlen ! Én is a kerületembe uta- 
zom éppen. 

— No ez pompás! akkor hát 
kartársak vagyunk. Nevem Senki 
Péter. 

—– Van szerencsém! Az én 
nevem Valaki Pál. 

— Orvendek. És milyenek a 
kilátásai ? 

— No, nem akarok éppen 
szerénytelen lenni, de annyit 
mondhatok, hogy több, mint bi- 
zonyos. Es ön ? r 

— Oh, én sem panaszkodha- 
tom, szinte elképzelhetetlen a 
bukásom. 

— Engem pedig a hivatalos 
világ is támogat. 

—- Engem pedig azonkivül a 
nép egyszerüen imád. 
– Ami azt illeti, a nép én- 

hozzám is ugy ragaszkodik, hogy 
az bámulatos. (Sugva): A zsi- 
dók pedig azt hiszik, hogy fi- 
loszemita vagyok. 

—– En is éppen igy vagyok 
a zsidókkal. Egytől-egyig mind 
rám szavaz. 
A kopaszodó ur egy kis rej- 

tett Irigységgel szólott: 

– Ez pompás! Akkor hát 
ön egy rövid hónap mulva kép- 
viselő lesz. 
A másik is – csodálatos – 

épp ily irigykedő hangon vála- 
szolt: 
— Oh, kérem. Inkább mond- 

hatom ezt önre. 
A vonat hosszan fütyülni kez- 

dett és a kopaszodó ur fölugrott 
a székből I! 

— Hoppl En mindjárt ki is 
szállhatok. Most az én kerüle- 
tem következik. 

A fiatalabbik megdöbbenve 
meredt reá : 

— Hogyan, ön is ? Hiszen én 
is itt szállok ki! 

csak 

Közönség köre.) 
A ,„Kolozsvári Ujság" 

Tekintetes Szerkesztőségének 

Helyben. 

Az ,Ujság" mai számában a 
kerületi betegsegélyző pénztár- 
ban folyó rovancsolás kapcsán 
személyemmel is foglalkozik oly- 
képen, mintha a pénztárból jog- 
talanul vettem volna fel pénzt. 
Midőn utalok a kerületi pénz- 
tár igazgatóságának alanti nyi- 
latkozatára, egyuttal megjegy- 
zem, hogy a teljesen alaptalan 
támadás atyját igen jól isme- 
rem. Ily kicsinyes és gyülöletes 
okból eredő támadás azonban 
semmiesetre sem fog engem ki- 
tüzött feladatamtól és kötelesség- 
szerü ténykedéseimtől elvonni. 
E sorok szives közléséért fo- 

gadja köszönetemet. 

Kolozsvárt, 1901. szept. 18. 

Kiváló tisztelettel 

Schwarz Miksa. 

Nyilatkozat. 

A kolozsvári kerületi beteg- 
segélyző pénztár igazgatósága 
mai napon tartott ülésében fog- 
lalkozott az „Ujság" mai szá- 
mában „Rovancsolás a kerületi 
betegsegélyző pénztárban" czimü 
hirrel s ennek következtében 
egyhangulag kijelenti, hogy a 
hatósági rovancsolás két nap 
óta folyik azonban Schwarz 
Miksa titkárt terhelőleg semmi- 
féle hiányt nem constatálhatott 
sőt a maga részéről a titkárt 
érintő részt a rovancsolás be- 
fejezéséig teljesen alaptlan ál- 
litásnak nyilvánitja. 

Kolozsvárt, 1901. szept. 18. 

A kolozsvári kerületi beteg- 
segélyző pénztár igazgatósága 
nevében. 

Friedmann Adolf, 

/ s. k. elnök, 

Szerkesztői üzenet, 
Sz. V. jogszigorló urnak H. Egyéb 

munkáit is szivesen vesszük. Politikai 

czikkeit várjuk. Üdv. 

Horváth Á. Hely. Ma reggel 7-38 
óra között okvetlen fáradjon fel szer- 

kesztőségünkbe. 

NYÁRI SZINHAZ. 

Kolozsvár, csütörtök, szept. 19. 

Uj betanulással. 

LEMONDÁS. 
Szinmü 4 felvonásban. Irta : Kar- 

czag Vilmos. 

SZEMÉLYEK: 
Korolán gróf - - — Szakács. 
Géza, fia - - – — Tompa. 
Boldizsár - - —- — Dezséri. 
Pártos Elek - –- - — Papp. 
Tuba gróf – - — —- Kassai. 
Kovács Bálint - Szentgyörgyi. 
Tekla, Boldizsár leánya Novák. 

Kezdete 7, vége fél 10 után. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

SOHABERL JÓZSEF. 

*) É rovat alatt közöltekért a fele- 
lősség a beküldőt illeti. 

.
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Az apró hirdetések előre fizetendők. E rovatban minden szó e 
hirdetés alatt álló kis szám közöltetik. Levélbeli tudakozódá 
hetők az apró hirdetések postautalványnyal, 

kiszámithatja az apró hirdetés árát. Apró hirdetések felvétetnok a kiadóhivatalban déli 1 

Apróhirdetéseink bekül- 
désének megkönnyitésére, 
levelezőlapokat bocsájtot- 
tunk ki, melyek 25-50 és 
75 fillérért kaphatók a fő- 
téren „Globus hirlapel- 
árusitó irodában, a „Lu- 
dasi-féleee dohánytőzsdé- 
ben és a „Böckel-féle 
lap- és dohány árudában. 

LEVELEZÉSEK. 

Borostyán. K. levelét az 
estéli órákban vettem. De 
— sajnálattal bár — ké- 
résének eleget nem te- 
hetek, megirtam levelem- 

ben álláspontomat, ettől a 
diszkróczió homályában 
maradva el nem térhetek. 
Levelemben kért találko- 
zás módját most is a leg- 
nagyobb kiváncsisággal 
várom. „Önkéntes.6 

Többebnek, Ne várjanak 
választ, mert feltaláltam 
már ideálomat. „Kis bá- 
natos." 

Szép és jó. Levele van 
kiadóhivatalban. 

Bánatos özvegy. Levele 
van a kiadóhivatalban. 

Sanyi. Levele van a ki- 
adóhivatalban. 

Barnalevente. Levele van 
kiadóhivaralban. 

Államhivatalnok, fiatal, 
özvegy ismeretségét ke- 
resi.Levelekjelezve ,Örök- 
hü" postrestante czimzen- 
dők. 

Kereskedő. Levele van a 
kiadóhivatalban. 

Kellemes. Levele van a 
kiadóhivatalban. 

Favoritás. Levele van a 
kiadóhivatalban. 

Férjes asszony. Levele 
van a kiadóhivatalban. 

Boldog pár. Levele van 
a kiadóhivatalban. 

z 

APRO HIRDETÉSEK: e 
e 

gyszeri beiktatása 4 fillérbe kerül, vastagabb betüből 8 fillér. Fölvilá 
sokra ponto an válaszolunk, ha a szt kséges postabélyeg beküldetik. 

Házasságot kötne egy 28 
éves izraelita fiatal ember 
egy olyan korához illő fia- 
tal leánynyal. vagy özvegy- 
gyel, ki 2-8 ezer korona 
hozománynyal rendelke- 
zik. Levelek ,„Miümunkás" 
jelige alatt e lap kiadó- 
hivatalába küldendók. 

Nősülni óhajt, egy na- 
gyobb vidéki városbeli, 
28 éves, jómódu és szép 
jövőjü kereskedő, kinek 
évi tiszta jövedelme 6000 
frt. Nőül venne egy oly 
házias, müvelt, csinos, 18 
–22 éves leányt, kinek 
10-15 ezer frt hozománya 

1901. szept. 19. 

van. Komoly ajánlatot,,Sze- 
rető férj" ezimen a kiadó- 
hivatalba kérek. Diskreti- 
biztosittatik. 
Hölgyeim ! Ki volna haj- 

landó Önök közül egy 
23 éves róm. kath. fiatal 
embernek bus szivét meg- 
vigasztalni. Komoly szán- 
dék nincs kizárva. Leve- 
leket „Christó czimen a 
kiadóhivatalba kér. Dis- 
kréczió biztosittatik. 

Intolligenz állásu vagyo- 
nos fiatal ember házasság 
czóljából oly háziasan ne- 
velt leány, vagy fiatal öz- 
vegy ismeretségét keresi, 

gositást ada kiadóhivatal, ha , 
Vidékről igen kényelmesen beküld. 

mert a postautalvány szelvényére az apró hirdetés szávege is könyen elfér. Az eljárás igen egyszerü, mert mindenki 
2-1 óéra között. Deák Ferencz-utcza 18. szám alatt. 

aki saját vagyonához meg- 
felelő hozománynyal ren. 
delkezik. Leveleket „Ön- 
kéntes" czimen e lap ki- 
adóhivatalába kér. Titok 
tartás mellett csakis tel- 
jes czimmel ellátott leve- 
lek vétetnek figyelembe. 

— 

KINÁLAT 
Két nagy külön-külön 

bejáratu, egymásba nyiló 
szoba butor nélkül együt. 
tesen, esetleg külön azon- 
nal Kiadó Kolozsvárt, 
Deák-Ferencz utcza 19. 
szám alatt. —————- 

1155–1901. 

végreh. szám. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a kolozsvári kir. törvényszék 1901. évi 8023. 
számu végzése következtében Náthán Salamon ügy- 
véd által képviselt Első magy. varrógép- és kerék- 
párgyár r. t. javára Grosz Frigyes ellen 486 kor. 83 
fill. s jár erejéig 1901. évi aug. hó 14-én foganato- 
sitott biztositási végrehajtás utján felül foglalt és 
7031 kor. — fillre becsült következő ingóságok, u. 
m.: bolti állványok, kerékpárok, családi keztyü, 
szalmakalap, varrógépeb, házibutorok nyilvános árve- 
résen eladatnak. 

Mely árverésnek a kolozsvár városi kir. já- 
rásbiróság 1901. évi V. I. 1125/2. számu végzése 

Va A borfogyasztó közömnmség érdekébem! em 

folytán fennti tőkekövetelés, s egyébb törvényes 
járulékai erejéig Kolozsvárt, megkezdve Egyetem- 
u. 2. és folytatva Farkas-u. 20. sz. alatt leendő 
eszközlésére 1901. évi október hó 15. napjának 
délelőtt 1/210 óráig határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venniszándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 
107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, 
a legtöbbet igérőnek szükségesetén becsáron alul is 
el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le és felülfoglaltatták, és azokra kielégit- 
ési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi 
LX. t.-ez. 120. §. értelmében ezek javára is elren- 
deltetik. 

Kelt Kolozsvár, 1901. évi szept. hó 16. napján. 

Ligeti József, 
kir. bir. végrehajtó. 

Teljes tisztelettel 

Van szerencsém tudomására hozni a t. cz. borfogyasztó közönségnek, hogy 25-30 
ezer liter erdélyi hegyaljai alsó-gáldi karczos vizhez való jó, tiszta borral rendelkezem, 
melyet a t. cz. közönségnek házhoz elhordva literenként 36 krban, helyiségemben 
fogyasztva pedig literenként 40 krban tisztán kezelve, pontosan kiszolgálok. 5 literen 
felüli vételnél házhoz is szállitom. Megrendelhető telefonon is. Telefon-szám 458. 

MaANÁS JÓZSEF, Zöldfa fogadós 
Radák-u. 1. (Ezetőtt Hidtfő-u) 14-25 

ÓRÁS ÉS ÉKSZER ÜÖZLETEMET 
október 1-én felhagyom és a még raktáron lévő órákat, különösen 

minden elfogadható áron eladom. 
NAGY ÓRÁKAT 

18-20 

A Széchenyi-téri 42. sz. házamban pedig két kisebb, modern fürdőszo- 
bákkal ellátott lakás kiadó. HAROS SÁNBOR. 

Olcsó! Olcsó! olcsó! 
Man szerencsém tisztelettel értesiteni a 
nagyérdemü közönséget, hogy az őszi sze- 
zon közeledtével sikerült egy nagyszabásn 
bovásárlázt tennem, a mely alkalomból ki- 
folyólag képes vagyok t. vevőimnek az 
alább felsorolt olcsó árak szerint a legjobb 
áruval szolgálni: 

Egy mtr. női ruha szövet 24 krtól 
Egyomtr. parkét 1 
Egy mtr. vászon.. 101/e, 
Egy mtr szőttes. 0 
Egy pár női fekete harisnnya . 10, 
Egy drb atlasz paplan 8.0, 
Egydrb. kávés abros6 szalvétával 1.30, 
Egy drb. téli nagy kendő d9 , 
Egy drb. férii trikó ing. 339, 
Egy drb. keményitett fehér sima ing 79, 

Egy drb. keményitett fehér redős ing 98, 

Egy drb. gallór...18 
Egy drb.nyakkendő. 6, 
Egy drb.női ing blouus 70, 

Próba bevásárlásért esedez 

Goldmmm Nzidor. 

Wesselényi Miklós-u. és Szép-utcza sarkán. 

2-100 

e éremmel kitüntetve. SESZTÁK JÁNOS 9 éremmel kitüntetve. 

porczellán-, majolika és üvegfestészete Kolozsvárt, Jókai-utcza 2. sz. gr. Rhédey-ház, Now-York szállodával szemben. 
Porczellán-festészetemben magyar, franczia, angol s j 

és készletek kiegészitését elvállalom. Elvállalok mindennemü 
monogrammok elkészitését, valamint tüzben való ragasztásokat is. 

Női kézimankára való előrajzolás és kifestés u. m. vászonra, selyemre, bársonyra stb., mükedvelőknek mindennemü festészetben 
mérsékelt dij mellett oktatást adok s az általuk festett 
festékek legnagyobb árválasztékban nálam minden olcsón, gyári áron kaphatók. 

apáni stylben ugy teljes készleteket, valamint egyes darabokat készitek 
porczellán-, majolika- és üvegfestészetet, fóényképek, czimerek és 

porczellán tárgyak kiégetését felvállalom. Festés alá való tárgyak a porczellán- 

1-10 
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A nagyérdemü közönség becses pártfogását kérve, 

ELŐSR 

KATONATISZTEKNEK ÉS ÖNNKÉNTESEKNEEK 

Van szerencsém a tisztelt közönség b. tudomására hozni, hogy MKeossuth Lajos-mtiezám 
a „Mözponti szállodas alatt lévő ezipész üzletemaben a legjobb anyagból készült 

saját készitményű raktárt tartok. 
Megrendelést a legegyszerübbtől a legfinomabb kivitelig. Vidéki megrendelésnél ócska láb- 
beli vagy mérték után, ugyszintén javitásokat ma jutányos árért Wm elfogadok. 
Továbbá készitek magyar csizmákat a legcsinosabb és legjobb anyagból. Törmeges 

rendelésmél rendkivüli árkedvezményé nyujtok. 

maradtam teljes tisztelettel ! 

Kőváry Károly, czipészmester Kolozsvárt. 

MERT ÉS TARTÓS JÓ ANYAGEBÓH. 
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